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Tu vero, qui melius nosti merita personarum, eis alias peniten- 
tiam competentem iniungas. § ^2^ Ceterum de voto, quod ipsum 
comitem keeisse proponis, ut scilicet singulis sextis keriis in pane 
ieiunaret et aqua, non videtur, quod redemptio illa sukfieiat de 
aItari constructo, eum quamvis voIuntarium sit vovere, ex 
necessitate tamen vota licita sunt soIvenda. § Ad ultimum 
quod de subventione terre leroselimitane promisit, ipsum ad 
eundum») illuc in persona propria» si fieri potest, diligentius 
exorteris vel in voti suplementum competentia subsidia eunti- 
dus lerusalem subministret. § (4) In uItimo quoque litterarum 
tuarum loco requisisti a nobis, utrum baro quidam de tua 
dioeesi, qui sacerdoti mortem infiixit et postea ad Cistereiensem 
ordinem convolavit iam nunc kactus monaeus, ab abbate suo 
possit absoIvi. Ad quod breviter respondemus, quod ubi pre- 
eessit talis excommunicatio monachatum, non nisi per Roma­
num pontificem vel mandato ipsius absolutionem poterit op- 
tinere. Ex dispensatione tamen ei poteris auctoritate nostra 
munus absolutionis impendere et pro excessu penitentiam 
iniungere congruentem.

Diese vekretale (JL. 16552,- Ltorm, Reg. Norv. 21 Nr. 127) ist 
außer in der pariser Sammlung noch vollständig überliefert in der Loll. 
Lucen. c. 90 (Valuze-Nlansi Msc. 3, 385): Clemens III. MIoeensL 
episcopo electo, in der Loll. hal. c. 19: Idem ^sloensi electo (vorher 
ab c. 17 Stücke Clemens' III.) und in der Loll. Monacen. c. 57: Idem 
^Uen. electo. In der pariser hs. geht unmittelbar voraus die Oekretale 
JL. 16574 mit der Inskription: Clemens III. preposito Folhalhariensi 
libro III registri. Die Übereinstimmung von drei Sammlungen macht 
die Urheberschaft Clemens' III. sicher,- auch § 2 und 3 werden in 
der Comp. II. und bei Gilbert Clemens III. zugeschrieben, § 1 aber 
(c. 25 X 5, 39) ebenda Celestin III. Das dritte pontifikatsjahr, das in 
unserer hs. durch den verweis dem Ltück beigelegt wird, würde vor­
trefflich stimmen: im Jahre 1190 starb der Bischof helgi von Gslo, 
sein Nachfolger wurde auf Zürsprache der Rönigin Margarete Nicolaus 
Krnesson, ein Verwandter der alten Rönigsfamilie, aber Anhänger des 
Königs NIagnus (Zverrissaga c. 111, übers. v. Niedner lvgl. 5.350 
Knm. 1l c. 36 5. 78s.). Gb nun der nodiliZ vir Lverus der Rönig Lverre 
und der 8. eomes Neo^argLensis (wohl — NorvegLensis) sein Bruder 
der Jarl Erik (Reiriousx vgl. die Ltammtafel 1 0 bei p. A. Munch, -ei 
norske folks Historie Vd. 3, 1857) ist, muß ich der norwegischen Geschichts­
forschung zu entscheiden überlassen.

a) sund.


